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Convénio Internacional do Café de 2001

Formalidades para adesao

1. Com seus cumprimentos, o Diretor-Executivo junta a presente as seguintes informacdes
sobre 0s requisitos necessarios para aderir ao Convénio Internacional do Café de 2001:

Partes Contratantes (Anexo I)

2. Partes Contratantes do Convénio Internacional do Café de 1994 ou do Convénio
Internacional do Café de 1994 prorrogado — No Anexo | encontra-se uma lista dessas Partes
Contratantes, que até 30 de setembro de 2008 poderdo aderir ao Convénio Internacional do
Café de 2001 mediante deposito de um instrumento de adesdo. No Anexo |1l se encontra um
modelo do instrumento de adeséo.

Outros Governos (Anexo I1)

3. Governos convidados a 822 sessdo do Conselho Internacional do Café em que o
Convénio Internacional do Café foi negociado — no Anexo Il indicam-se as formalidades a
serem observadas por esses Governos, que poderdo aderir ao Convénio Internacional do Café
de 2001 mediante depdsito de um instrumento de adesdo até 30 de setembro de 2008. No
Anexo 11 se encontra um modelo do instrumento de adesao.

4, Todos os demais Governos de qualquer Estado-Membro das Nagbes Unidas ou de
qualquer de suas agéncias especializadas poderdo aderir ao Convénio de 2001 nas condicdes
gue o Conselho venha a estabelecer.

! Prorrogado até 30 de setembro de 2008 pela Resoluc&o 432.



ANEXO |

Partes Contratantes

As Partes Contratantes do Convénio Internacional do Café de 1994 ou do Convénio
Internacional do Café de 1994 prorrogado (alistadas abaixo) poderdo até 30 de setembro
de 2008 aderir ao Convénio Internacional do Café de 2001 mediante depdsito de um
instrumento de adesdo ao mesmo. Um modelo de instrumento de adesdo encontra-se no
Anexo IlI.

MEMBROS EXPORTADORES MEMBROS IMPORTADORES

Guiné Equatorial Finlandia

Recorda-se aos Membros que os instrumentos deverdo ser assinados pelo Chefe de Estado ou
do Governo, ou pelo Ministro das RelacBes Exteriores, ou por uma pessoa no exercicio de
plenos poderes outorgados por uma dessas autoridades.

O instrumento tera de ser depositado com o Secretério-Geral das Nag¢fes Unidas, mas para
fins préaticos deverd indicar-se que ele € para atencdo da Secdo de Tratados do Departamento
Juridico das NagBes Unidas, em Nova lorque. Embora a Secdo de Tratados aceite
instrumentos em todos os idiomas, ela solicita que, a titulo de cortesia e para acelerar o
processamento, os Estados-Membros lhe fornecam uma traducdo para o inglés ou o francés.
O instrumento podera ser enviado por fax antes de fazer-se o depdsito do documento original.
Os dados necessarios para contato com a Se¢do de Tratados sdo 0s seguintes:

Treaty Section of the U.N. Office of Legal Affairs
United Nations

New York, NY 10017

USA

Fax: (+1-212) 963 3693

Tel.: (+1-212) 963 5047

Email: treaty@un.org



ANEXO I

Outros Governos

Governos convidados para a octogésima segunda sessdo do Conselho Internacional do Café
em que o Convénio Internacional do Café de 2001 foi negociado (alistados abaixo) poderdo
até 30 de setembro de 2008 aderir ao Convénio Internacional do Café de 2001 mediante
dep6sito de um instrumento de adesdo ao mesmo. Um modelo de instrumento de adesdo
encontra-se no Anexo IlI.

Africa do Sul Israel

Ardbia Saudita Jordania

Argélia Laos, Republica Democratica Popular do
Argentina Libano

Australia Lituania *

Belarus Malasia

Belize Marrocos

Canada Mauricio

Chile Nova Zelandia
China Oomé

Cingapura Peru

Coréia, Republica da Republica Arabe da Siria
Croéacia Republica Tcheca *
Egito Roménia *
Emirados Arabes Unidos Serra Leoa
Eslovénia * Sri Lanka

Estbnia * Trindade-e-Tobago
Federagdo Russa Tunisia

Fiji Turquia

Hungria * Ucrania

1émen

Os instrumentos deverdo ser assinados pelo Chefe de Estado ou do Governo, ou pelo
Ministro das Relacdes Exteriores, ou por uma pessoa no exercicio de plenos poderes
outorgados por uma dessas autoridades.

O instrumento tera de ser depositado com o Secretério-Geral das Nag¢fes Unidas, mas para
fins praticos devera indicar-se que ele € para atencdo da Secédo de Tratados do Departamento
Juridico das NagBes Unidas, em Nova lorque. Embora a Secdo de Tratados aceite
instrumentos em todos os idiomas, ela solicita que, a titulo de cortesia e para acelerar o
processamento, os Estados-Membros lhe fornecam uma traducdo para o inglés ou o francés.
O instrumento podera ser enviado por fax antes de fazer-se o depdsito do documento original.
Os dados necessarios para contato com a Se¢do de Tratados sdo 0s seguintes:

Treaty Section of the U.N. Office of Legal Affairs
United Nations

New York, NY 10017

USA

Fax: (+1-212) 963 3693

Tel.: (+1-212) 963 5047

Email: treaty@un.org

* Estados-Membros da UE



ANEXO 11

Modelo de Instrumento de Adesdo ao Convénio Internacional do Café de 2001

CONSIDERANDO que 0 CONVENIO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2001
(“o Convénio”) entrou em vigor provisoriamente em 1° de outubro de 2001 entre os
Governos que completaram as formalidades para entrada em vigor do Convénio segundo as
disposicoes do paragrafo 3° do artigo 45 do Convénio;

E CONSIDERANDO que o pardgrafo 1 da Resolucdo 404, de 28 de setembro
de 2001, o paragrafo 2 da Resolucgéo 410, de 24 de maio de 2002, o paragrafo 2 da Resolucéo
412, de 30 de setembro de 2002, o paragrafo 2 da Resolugdo 414, de 21 de maio de 2003,
0 paragrafo 2 da Resolucdo 418, de 20 de maio de 2004, o paragrafo 2 da Resolugédo 421,
de 18 de maio de 2005, o pardgrafo 2 da Resolugdo 423, de 22 de maio de 2006, o
paragrafo 2 da Resolucdo 426, de 25 de maio de 2007 e o paragrafo 1 da Resolucdo 433
de 28 de setembro de 2007 estabelecem condic¢des para adesdo pelas Partes Contratantes do
Convénio Internacional do Café de 1994 ou do Convénio Internacional do Café de 1994
prorrogado e pelos Governos convidados a sessdo do Conselho Internacional do Café em
que o Convénio foi negociado que ndo tenham assinado o Convénio antes de 25 de setembro
de 2001;

AGORA PORTANTO EU, [NOME E TITULO do Chefe de Estado, Chefe do
Governo ou Ministro das Relacbes Exteriores], declaro que o Governo de/do [nome do pais],
tendo considerado as supramencionadas condic¢des para adesdo ao Convénio Internacional do
Cafe de 2001, adere ao mesmo e se compromete a cumprir fielmente todas as suas obrigacoes
decorrentes do Convénio.

EM FE DO QUE, assinei 0 presente instrumento de adesdo em/no/na [lugar] em
[data].

[Assinatura]*

* A ser assinado pelo Chefe de Estado ou do Governo, ou pelo Ministro das Relacdes
Exteriores



